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I n s t i t u t i o n s

1. La présente loi peut être citée sous 
le titre de Loi de Vassurance sur la vie au 
bénéfice de maisons d'éducation. S. R. 
1925, c. 245, a. 1.

1. This act may be cited as the Edu- Short 
cational Institutions Life Insurance Benefittltle- 
Act. R. S. 1925, c. 245, s. L

2 . Toute personne habile à contracter 
peut assurer sa vie au bénéfice d’une mai­
son d’éducation supérieure possédant un 
état corporatif et habile à recevoir par do­
nation entrevifs.

Les primes peuvent être payables par 
une autre personne.

Nonobstant l’article 776 du Code civil, 
ce contrat et son acceptation peuvent 
être faits par acte sous seing privé, mais il 
reste soumis aux dispositions de l’article 
762 du même code.

Le contrat ne peut être révoqué sans le 
consentement du bénéficiaire. S. R. 1925, 
c. 245, a. 2.

2 . Every person capable of contract-Life in- 
ing, may insure his life for the benefit ofsurance- 
an institution of superior éducation, in­
corporated and capable of receiving by 
gift inter vivos.

The premiums may be payable by an-P re- 
other person. mmms.

Notwithstanding article 776 of the Form, etc. 
Civil Code, such contract and its accep­
tance may be made by private writing, 
but it shall remain subject to the pro­
visions of article 762 of the same Code.

The contract cannot be revoked with-Revoca- 
out the consent of the beneficiary. R. S .tion* 
1925, c. 245, s. 2.




